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A boldogság titka. 
Három legfontosabb dolog van a 

földön: saját otthonunk, jó feleség és 
jó falat az asztalunkon. 

Erö, önbizalom és nemes erkölcs 
nem létezhetik ezen három dolog nél
kül. Ezek föltételezik az Istenben való 
föltétlen bizalmat s a családban való 
benső örömet. A többi mind fölösleges, 
szükségtelen. 

És ha kedves olvasóm, lángész 
lennél: akkor sem hozná meg n-ked 
minden dicsőség azt a békét, amely 
kebleden átvonul, ha a végzett munka 
után kinyújtod fáradt tagjaidat és ha 
a nyugalom száll le édes otthonodra. 

Még az oly hatalmas s ösztönző 
szellem se képes minket kielégíteni; 
mert a szellem nem ismer megálla
podást, ő nyugtalanul kifelé rohan és 
a szivet aggodalmas kételyben hagyja 
hátra. Az élet pedig nyugvó pontokat 
kiván, mert külömben elvész az élet 
élvezet s az élet öröm. 

E z természetes és igaz I E z éle 

tünk csillaga s ezt követjük az élet 
végső határáig. 

E z természetes igaz és jó a szív
nek; s ami még megvan nekünk ezen 
kivül, az nem sokat ér. Mert az alkotó 
erő, mely az eget és földet kormá
nyozza, az nélkülünk kormányoz még 
akkor is, ha az emberek leghatal
masabb urnák neveznek minket. Mi a 
többivel ugyanazon uton haladunk s a 
csillagzatok egyike sem gondol velünk 

K e l l , hogy a természet rendje 
egyúttal az emberek rendje is legyen. 
Benne minden teremtény kezdődik cse
kély kezdetből és saját erejével biztosítja 
magának a fenmaradást. A férfi ereje 
s a nő szeretete már magukban véve 
képezik a gazdagságot 

Hogy pedig a teljes boldogságot 
élvezhessék kívánatos a védő otthon, a 
melyet a férfi épit, de a nő ékesít 

Mert abban rejlik a boldogság 
titka, hogy az otthon szűk terén kivül 
keresni nem szabad. 

H a a férfi és a nő valóban és 
hűen szeretik egymást, akkor a magány 

reájuk nézve menyország s ők nem 
irtóznak az élet nehézségeitől H a sok
kal rendelkeznek, akkor többet is köl
tenek; ha pedig keveset birnak, hát 
kevéssel is beérnek; jól beosztják ha 
tudják, hogy többet nem is remél
hetnek. 

Minden gazdagság csak addig 
ingerel, amig azt nem birjuk; mihelyt 
birtokába jutunk: akkor hidegen hagy 
minket mint minden szokásos dolog; 
és a mi vágyunk s óhajunk ismét más 
valami után fordul. 

Vágyakozásunk és kívánságunk 
sohase nyugszik. H a palotában lakunk, 
akkor azt hisszük, hogy a kunyhóban 
lennénk boldogabbak; ha pedig sze
gényes kunyhó a lakásunk: akkor a 
palota lakóit tartjuk egyedül boldo
goknak. ' 

A sziv sehol se talál megelégülést 
s a szellem sehol sem leli megelége
dését, csak az ön választotta és az 
ön rendelte korlátozásban, mérséklés
ben valamint bölcs megoszlásban, 
munka s a nyugalom közt amely annál 
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Végzetes rendez-vous. 
— A .Somogyi Ujságs eredeti tárcsája. — 

Irta : Kariái Emii 

m . 
A .térelemtől elvakult bűnös aassony 

.gyedül hagyta beteg leáoyát, lolvajmódra 
kioaoot a Ica télyból. Ssiota futott. Körbe 
kötbe hátrapillantott Olykor megáll. H»|iga-
tddsik. A vadásalakba érve kiooaao múlot
tak a várakotAi peresei. 

Végre eeett hall . A t ajtón háromaxo 
roa kopog ín. E t »óc, gondolá magában, éa 
siet ajtót nyitni. 

A kövatkesö pillanatban egymás kar
jaiba borultak. Némán átölelve tartót ák 
egymást sokáig. A s édes csókok, mint 
megannyi táró pecaétek a két böoös n é 
nimét egymáaba olvasxtottak. 

Egyikük sem sióit. Mintha a asere-
lemnak aurákra volna uökságe. Basaéltek 
nemeik Astan kibontakoztak egymás ölelő 
karjaiból. A féri, maga sem tndta hogyan, 
lelki i i emai elótt Mártha légiea alakja most 
egysserre megjelent, a mint fénytelen 
nemeit esdeklően faléje fordltja. Oly szemre
hányón néztek a szírnek. A tttneméay ha
tása alatt ssinte elkedvetlenedett. 8 hirtelen 

megszólalt, de hangja fátyolozott volt a 
mint kárdé ; 

— Marths ? 
— Alszik I — mondá fagyos, közönyös 

hangon, aa asssony, a látszott rajta, hogy 
leányának amlitá.e ilyen alkalommal nincs 
Cseppet sem kedvére. É s nem mertek egy
másra nézni. Ugy ttltek ott a paml gon 
egymás mellett sióiltnuL 

Attól a pereitől fogva, hogy E m i l a 
laány nevét emlité, lettek oly hallgatagok. 
8 ngy érezték mindketten, miniha keltőjük 
közölt egy láthatatlan fnl bocaájtkozna alá 
lassan, de biztosan. 

S mintha ólomfnlbdk lebegnének a 
stobában a mellükre szállna. Fullasztotta, 
fojtogatta őket. A néma csend elviselhetni 
len volt. Valami megmagyaráahatallan élő
áráét, sej lelem vett rajtuk erőt. összébb 
bajiak A nő simult a férfihez. E a a néma 
csöndben pattant valami, valami száraz fa. 
Oly különösen hangzott, mint egy segély-
kiálltai. 

Hallotta ? mily különösen hangzott, 
töté meg Végre as asszony a csendet. 

Hallottam I úgymond a férfi hide
gen. És azután ismét nem szóllak egy. 
máshoz. 

I V . 
Lehat, hogy ngyan ebben a pillanat

ban ébredt fel szegény Martba a anyját 
hivta, ki nem falait kérdésére. 

Kivánszorgott tehát anyja szobájába. 
A bold bevilágította a szobákat kísérteties 
fénnyel. 

Éles, velőtrázó sikoltás tört elő keb
léből, midőn az anyja ágyát üresen találta. 
Iszonya sejtelem fogta al. Al ig bírt már 
lábán állani. Hirtelen magára kapott va la
mit, a mi éppen kese ügyébe esett. Nem 
törődve aszal , hogy jobban meghűlhet, 
rohant ki az éjbe. 

Mintha srárnyai nőttek volna. 
S n o t egy pillanat alatt átaaövődtek 

megfigyelései, miket véletlenül éltlelt zava
ros gondolatainak rendezésekor. 

S a kis gyanú okok, as apró megfi
gyelések óriásokká nőttek a féllékeny leány 
képzeletében. Küzdött önmagéval. Mintha 
egy láthatatlan dfiemon ellen küzdene. Nem, 
nem, ax lenetatlan. As boriasxtö lenne. 
Anyám nem lehet oly éa megijedt 
•segény leány attól a mit gondolt édea 
anyjáról. Fájt neki, hogy Ilyent fel ia téte
leseit róla. Éa mégis a nők kfltönöa éles
látásával ő ia fe l rnhisva egyenesen a 
vadászlak felé futott. 

Szerelmes nő volt, a kinek szerelme 
volt mindene • a azerelem hatalmas, nagy 
a a kik igasán szeretnek csodás erőt köl
csönöz nekik, ha csak rövid pillanatra is. 

A vadászlak kötelébe érve meglassí
totta lépteit, örömsugár villant át agyán, 
midőn a lak ablakait nem találta megvilá
gítva, önváddal illaté magát. Gondolataiban 
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üdítőbb, minél megfesritőbb és fá
rasztóbb a mnnka. 

A szellem és kedély, a térti erély 
és nemes gondolkodás jobban érnek 
meg a szegényes kertházban, mint a 
nagyvárosi villában; s az a csendes 
hely, amely egyszerűségével mérsékli 
az ember vágyait, — as a csendes 
térség egyedül igazi szülőhelye minden 
nagynak és magasztosnak. 

A legnagyobb férfiak 8 a leg 
egyszerűbb szükségletek mindig együtt 
vannak. 

Kinek nem jutna itt eszébe pl. 
Arany János, Petőfi Sándor, Deák 
Ferenci stb. stb. 

A művészetek is akkor érték el 
virágzásuk legnagyobb fokát, amikor 
legrosszabbul voltak fizetve. Az arany 
hatalma előtt elveszti a lángész a 
büszke szabad röptét lendületét, Leg-
fenségesebb ő s legmagasztosabb ak 
kor, ha el nem kényeztetik és meg
marad az ő szerény testi szükségleteiben. 

Egy gyermek sem lehet hálás, ha 
elkényeztetik és elpuhul; de igenis 
hálás lesz akkor, ha alkalmat nyer az 
önérdemre 

Ehhez kapcsolódnak azután a 
legszebb, legdrágább remények és ter
vek; s a mi után a gyermek későbbi 
éveiben nyúl, legyen az lovag birtok, 
borostyán, koszorú vagy korona: 
mindezek nem örvendeztetik őt ugy, 
mint azon maroknyi cseresznye, a 
melyet egykor mint gyermek édesany
jától kapott önérdeme folytán. 

A gyermekben meg kell oldani az 
ember fölemelkedésének problémáját — 
a szükségből s a nyomorból. 

Ebben rejlik az egyes, a család s 
a nemzet igazi boldogságának a titka. 

Caelkó Jómef 

ezerszeresen is bocsánatot kér édes any
jától, bogy gyanúsítani merészelte. 

De skkor hol lehet én édes Istenem? 
Fohásskodoit szegény Mártha. 

Megkeltett állnia, hogy lélegzetet ve
hessen. Kifáredt. Oda dőlt egy fatörzshöz. 
Homlokán a finom kék ar«k színié kida
gadtak. Es a melle mily üresen kongott, 
mintha kriptából jönnének a hangok 

Alig volt már pár lépésnyire. Csak 
addig segíts meg jó istenem, hogy oda tud 
jak eljutni, fohésakodotl inmét magában. S 
téveteg tzemei merően n vidáetinkri M M -
sódtek. * 

Ha tudta votns, bogy Isten oly ha. 
nana meghallgatja ttok kérését, kik uisből 
foháankodnak hozzá. 8 a szegény Marthéra 
skkor jött ismét s köhögés reá a mikor a 
vadászlak abléks a l * ért. Pieziny keszke
nőjét szorosan a szájéhoz nyomta. P enny 
kiesi folt volt azon a p i c i n y fehér keszke
nőn: ngy-kél esep vér. Pillanatig léteksetét 
visszafojtva hallgatódzott Abbén a pereiben 
a mint bepillantott az ablakon a hold aa 
eltenkei* ablakon — kibújva a felbók 
kóaBI —- nappali fényességgel érsaztá Cl a 
asobét 

Odabont a bűnös szerelemmel még 
mindig ott Bitek egymás mellett, némán 
esótltnnl, átölelve tartva agymást. Eget 
rázó rikoltás hagyta ál a saegéay leány 
keblét, mely élesen hasiia át a huvöa esti 
levegői. Egy-két madár ijedten röppent fel. 

. S O M O G Y I UJ8AG-

Egyről-másról. 
.Betörtek a kaposvári k i r . j á r á a -

blróoág htvmtaloi helyiségébe, és a kirá lyi 
járás bíró hivatalos eze bájában feltárták 
a Wer thetm féle vasládát elvittek belőle 
700 és nékásy korooe kéaspéait, tább 
araay g y ű r t , sa la t é ra , és léaeaokbél 
élté M á j é i k é n t lefoglalt ékszereket . ' 

E a a vészei bir terjedt el városunk
ban f. hó l én 

Meg ia m ozdalt as e g é n ren
dőrség I Futott kiesinyt nagyja, batárt 
aem Ismerd buzgósággal. 

Megeredtek a nyomosad, — vizsgálati 
séblon n e r f eljárások. 

Hsllgzttak meg esakértőt, tmiat az 
dukál k deriteni, hogy egyesért! »calbés<,« 
aagyobb szabású .betörő,- vagy nemzet
közi >kaaasafnré<-ról van-e szó. 

Mert bát ez a fódolog I 
Ugyaaia: 
H a -csibém, követte el a betörőit, 

ez borsaasté gyalázat 
Ha a magasabb osztályhoz tartozó 

• betörő • ez csak mégyea 
Ha pedig a >nemzetközi kaaaasafnrókf 

alázták meg mtgnkat, ée ezives látogatá
sukkal tiiztelték meg városunkat, — ez 
városunkra dlesóség; mert ebből látszik, 
hogy városnak mér annyira fejlődött és 
haladt miszerint még a biras -aemzet-
k öl lek, it tudóméit szereztek Kaposvár 
város létezéséről. 

A szakértői szemle fényesen sikerült 
A szakértő megállapítotté, hogy itt 

eem -csibém s sem .betörő- nem dol
gozott ; hanem a >nemzetközt kasasafnrók.-
aak ia • jelesebb példánysi I I . 

Fnrójnk, réeőjűk, vágóláaetsk a 
technika legújabb vívmányai alapján készült, 
valóságon csoda szerszámok voltak, ame
lyek ngy vágjak még ez ácséit ie, mint a 
legeled borbély, legjobban k i h a t ollója a 
vékony papirost. 

Nem lehet tehát csodálni, hogy a 

S miatha a félevelek ia magrezegtek volna, 
t mint a sikoly elbtagsott Mártha összeesett 
Beteget kicsiny mtdár tette élettelenül 
terűit a hideg földön. 

Y . 
Mint villám Atés, ngy hatott as öles 

sikoly odabenn a két bünöere Nemcsak 
meghal lőtték, de ssivflköo keresetül n j i -
lalott annak éle. Talán ben le maradt. 
Pillanat alatt kibontakoztak egymást ölelő 
karjaiból. 

Rettenetes gondolat er ikkisot t t t 
agyukon egysserre. Nem merték egymással 
közölni E m i l nem törődött moat assal, 
hogy esetleg felismerhetik kifatott, kirántva 
úgyszólván az ajtót. 

As ssssooy lopvs követte s férfit. 
Nem mert egyedfll odabenn maradni 

Vimsa rettentek mindketten at eléjük 
témló látványra, amint a leányt halva 
találták. A s anyt eltakarta arcsét, nem 
mert aa áldozatra néani. Ott álltak némán 
aa áldozat körül. Miatha lébnk gyökeret 
vert volaa ; Nem mertek mozdulni Miatha 
megnémultak volna; egyikük sem siói t 

A fé.fi lóikét izssonyu keserűség tölti 
el öamegt ée t i asszony ellen, ügy érzi 
gyűlölni tudja mér e női. Az a parányi 
lelkiismeret a férfi leikében — amit az ats-
esony még nem (adott megölni — kisza
badulva a sok ke.art .ég aljén utat tört 
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kasszát- a legfinomabbra ée legovaloesabban 
vágták föl oly népen, hogv é g é n M l Iá . 

Azt sem lobét csudálni miszerint 
duciéra annak, hogy a Fő utcza legéléakebb 
poojén, ntczzi aeobábra, grertya világ 
mellett törtéit ia a - kaáasafnráá< |rt 
senki, még a rendőrség eem vehette é«ara. 

Megesett ez már országok fővárosi
ban ia, még sem jöttek rá I I Pedig ott 
még titkot rendőrség is v e n . 

Nekünk pedig nemhogy -t l tkees 
rendőrségünk nincs, hanem még t a j U f i M á e 
rendőrségünk ie alig ven. 

Igy as eaet reánk nem szégyen, 
hanem dicsőség. 

De érdekes dolgot derített ki ae 
elönyemosás ia . 

A bűnjelekből, a melyek skét eeo-
magbas kötve találtak a hivatal asoba 
padlózatéi, minden kétséget kizárólag 
megéllapitva lett, hogy a -kaassaftrók-
legalább it ketten voltak. 

A bűnjeleket neonban eem eaetolttk 
as eldayomoiati akták mellé, már etek 
ezért sem, mert e tekintetben I * segítségükre 
voltak ez előre látó -kaaszafnrók . ugyanis: 
ók magok csatoltak h l r a U l o t aktákat • 
bűnjelekhez. 

Most köretkesik • vizsgálat mivel 
pedig a bűnjeleket tévedésből-e? Hogyan - f 
Megsemmisítették, itt már még asagértők 
eem leninek alkalmazhatók 

Végre meg csak annyit jegyesünk 
meg. hogy a •kasMafaráss nak, erkölcsi 
és anyagi előayei vannak; — és padig i 

Erkölcsiek t hogy rendőrségünk éber
ségét fokozni fogja t i eset: közönségünket, 
— már t i. a asegényebb közőoaéget — 
nyomorúságában megnyugtatja aa a tndst, 
hogy neki eem kasasája, sem pénse nincs. 

Anyagiak pedig a szakértéi di jak; 
továbbá a sbis todtő tártaságok, bizto
sítási dl) czimén beszedett jövedelmei. Mert 
az eaet ennyire megfélemlítette a k esess-
tartó pénzintézetekéi, ás pénzes megás 
embereket, miszerint nlig várták, hogy k sex-

magának felszabadította a férfi egész lelki
ismeretét, kérésziül törte á bűvkört é l 
leréite magiról a rabbi li nősek e l Most már 
ismét ss igasi férfi volt. A k i volt, mielőtt 
est az asssoayt megismerte. Férfi, aki sújtott, 
hacsak a nézésével in. S és uszony meg
érezte a sajtóét Szinte megremegett. 

Emil szivében t lángoló ezerelmet a 
stnnnyadosó mevetés vállá fel, de meg
vetette őnmngét ie, hogy oly alávaló 
szerepre vállalkozott S á nő, mintha a 
férfi lelkében olvasna eadeklóleg emeli fal 
szemeit Emilre , mintha mondanék azok n 
mélységes esép fekete bttnöa szemek l 

Bocsáss meg, hisz oly végtelenül 
•seretlek. De n férfi nem nézett az asz-
ssoayra. Nem olvashatott s z e m . I D Ő I sem
mit k i 

S as a fejedalmi női nlnk szmie 
szemmel láthatóiig görnyedt össze szörnyű 
bűnének snlyn alatt. Talán a aáros, piszkos 
földdel akart egyforma lenni? 

Dgy árazták mindketten, mintha jég-
torínssok emelkednének óriási nagyságban 
kettőjük köri, bogy ókst örökre elválassza 
egymástól. Pedig hát Caak a hűvfla éjjeli 
szél csapta meg ereinket, amint egymással 
nemben állottak az áldozat kőiül. 

S a szerelmes szezony még egy utolsó 
kísérletei test. hogy megmentéé magának 
az imádott férfi saaralmét. Odaveti aaagát 
lábéihoz, átkarolja azokat, miközben elfojtott 
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Hétkai be tő rét ellen biatoeithéeeák a biz
tosító ténaléiokoál 

A biitositó társulatoknak pedig mele-
gea e|éaljak, hogy tegyék magukat, érrnt-
kesésbe a >BemietM<l kiaaiafkrékr e u k -
egyesöletárel, nehogy óriéai kérokat ntan-
„odjaaek. 

BaprtetL 

~ H Í R E K. 
— KkllUUlÉé, A csurgói fa utóképeid* 

igaagaió tanac-éban megüresedett helyekre 
t m. kir. közoktatásügyi minleiter Stefsics 
Aladir csurgói plébánost éa K a o - k o v c s 
Lajoa Csurgói fósto'gsblrói nevette k i 

—' Halélozás. Magány Rudolf kapoa 
•vári lakde 48-»• honvéd-főhadnagy a so
mogy megyei honyédegylet e'nöka 77 éves 
koréban elhaayt. Temeiésé f. hé 10-éo d. 
n 4 órakor voll Kaposvér vérna hunflas 
közönsége nagy rét/.vélelé mtllett. Adjon 
neki a magvarok L ' e n * c e t t J e i ' urugalmsl. 

— Szatíra A kaposvári m. kir szőlő -
sieti éa borésiaii i telHgyeló ov«g keretté 
Kaposvér véroa I n ó égéi. hogy 'írja ö*ss« 
aaon bortermelőkéi, akiknek Svi állagot 
bortermőre » lOO hektólitert eléri Ilyent 
(eltenni Kaposvár véroa bortermelőiről, 
hogy átoknak anayl bora teremjea, való-
algne s u t i r a . Igy hát * megkeresés nem 
tok dolgot fog ókorai a-sréiOsi Eaióségnsk 

— Uraora.koJái a fával M* . tudtak 
a kapoevári tUsifaa árusítók, hogy a ,netó-
gaidasági résivénytársaság aláruaitaara etánt 
éa behordott tűzifa mennyisége elfogyott ; 
nyomban gondollak mérésiéi ét nagyot, 
felemeltek ugyanis a tttaift á vál 38—já 
koronára ölenként amilyen magas eauiéo 
a i ára, olyan s í i k a mértékűig De mert 
tudjak, hogy városnak kOsönaóge egyedül 
rájuk v i n utalva nagyon könnyen bánnak 
velünk, ángyon könnyen odadobják, hogy: 
bt aemktleaik, ne vegyen. I lyenkor éresaUk 
leginkább, hogy mágia eaak jó mikor a 
meiógasdaaági résiváoytársaaág segíthet a 
böiöaségen. 

— Körözött osavargó A tabi fösiolga 
birósághos a c -endóiég bekísérte Horgta 
Jóisef tábodl Illetőségű ctavargól, aki 
már slég rovott múlttal d etekedbetik. A 
fősiolgabirórégnél asuléo nem valami na 
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a, sut Ingna jgttk -ángyil 
bir moadani: vigyél magsadéi. A i u a . i erős 
lobogósba tört k i . 

Emi l úgyszólván durván távolítotté él 
megttól é Mherba bOpe'otMó -oó' . >Meg-
horiadt s nőtől. Ennyire rosstnsk még 
•em hitte. Bt)nőinek, elttvcdetloék igee, de 
elvetamáltoek még sem 

Moat mér aat is tudja A r r a esoaban 
nem gondolt, hogy a riutefem aem c a k 
magasaUja, sokszor a BŐ -erejét felUlmaló 
delgokse képea a nót birai, de képea 1 
leghitványabb bUo elkövetésére ia reá vhéni, 
képes a saját gyermeke hollkealén kereaatUl 
lé aa nmádoll lékül köveim. Mén e aö 
mindenben nagy, de legnagyobb k'éttfee 
bukásában J P * f i g a magfcástóe ás büa egy 
feeváaból fakadnak. A ttareiem a aaűiö 
aoyjok A férő aem bírt tovább a aó 
ktkalébnn lenni De m e g e g g é t lelkiisme 
rele ie kate onnan. Egyetlen agy WféssUló 
«a* rnilkai uooaau. vtkt •bfajyia.a btoós 
" s s s n y i agy edd aláásol avul 

Lóra pa«teal.>«IMi*eMrari*ko|ldáiáOk, 
véresre tarkaolyuata lovát 

Da aem bírt dly E b e s e n vágtatni, 
hogy eliadta volna hagyni laiki fordulaté 
nak aaavát. mely rémesen orditá Miébe: 

gyón Ügyeltek Horgea Jóaeefre, aki est fai 
ia hastnália. Aa odébb állott. Moat körölik. 
Saemályleirésa köveikeiő: asöletett 1866-bea 
Lébodoa, ev. raf. vállam, termete magéi, 
arcaa kerek, szemei etUrkák, héja ée 
szemöldöke fékeié, tzéjé ás orré readee. 
Elfogás esetén a lagkösslsbbi hatóséghos 
kUéreedó. 

— Szálöl BOndetlantég. Már többször 
megemlákestUas erról, bogy eémely szülő 
maga idézi elő gyermekeinél a szerencsét 
lenséget akkor nudm ezémukre játékszerül 
flóbert fegyvert ad kezükbe. Pedig tiszta 
dolog, hogy a flóbert puzka nem tekint
hető játékszernek, hanem közönséges öldöklő 
fegyver. Szomorúra igazolja álliiétuuk való
ságét t Kaposvárott legu'óbb lejátszódott 
szerencsétlenség. A föuictéhan Bárány 
lelvén kaposvári polgáriskolai növendék 
•tállétéa több leuuló flóbert puskável 
lövöldözött. Báréuy lelvén nővére bepa-
ranorolta, hogy ne löröldöasön, banem 
lanuljon. A t j éves ftu el&aaör engedett ie 
a behívásnak, da kéaóbb ismét kiment 
Növáre akkor is hívta be. de a helyeit, hogy 
a hívásnak engedett volaa futáénak eredi. 
Egyik léraa Kurmsnn A n t a l , a kinek ke
sében a flóbert pasks volt, szintén szaladt 
vele ; ekkor történt azután még a szeren 
Osétlenség, agyam* Kurmsnn Antal kezében 
a flóbert puska elsült éa é golyó Bárány 
Istvéa jobb nemébe fúródott. A s e i t t 
Uláu nyomban beszállították a somogy 
megyei köskórhéiba Bárány Istvánt és 
gondos gyógykezel** alá vatták, Jobb sze
mei azonbsn megraeuinni nem lehel. A 
bünUgyi vizsgálatot meg ndiiották, amely 
hivatva ieat kidemeui, hogy ki adta a 
gyermekek kezébe a flóbert puskát ée igy 
kit terhel a felelősség ? 

— Bolti tflz Kraun Jóasef kaposvári 
lakósnak, a vasúti álloménál szemben levő 
esatóoa üzletében, a mull hét sserdéjén 
este ugy 7 Óra körül -aa üzletben levő 
kályhából egy aaikra kipattant, amelytől 
egy közelében levő dobos meggyu'ladt. 
Nyomban értesítenék e lOsoltóaégOt, mire 
aeonbae a tOzórség odaéri a tüzet a haa-
belrek eloltották. A tttikér jelentéktelen 
Oselrély. 

— A kaporvari az nészét Ogya Kapos
várott járt f. évi január hó 81 énf Pestetioh 
Andor gról, a vidék' aaiaéatet oratégöa 
felügyelője, Audorfy Pétar pozsonyi ezin 
igazgatóval, — aki a jövő uyérra Kapos
várra jön társulatéval, — a városi ható
sággal tárgyallak agy állandó aainkörnek 
éa állam hozzájáruláséval leendő megépí
tése lérgyábsn. A vároe megtekintése 
Után. a színkörnek a busatéren leendő 
megépítése, ma már hévégiéit dolognak 
tekinthető. 

— Veizedelmea kórházi beteg A 
marczsl l köakorhisbe siá'lilotlak be egy 
Eilipovica Máté nevű horvátországi illető
ségű beléget. A vele egy szobában levő 
belegek érsékeeyae panaaakodtak, hogy 
mindenkivel gorombáskodik, m nak követ-
kéziében azután Január hó JO Én délelőtt 
a korháeból elboeséjtották Dühösen távo
zott éa egyenesen a sVasati vendéglőbe* 
ment, ahol többekkel ozivekodott Nagyobb 
mennylaégfl bor elfogyssatáss alán, ugy 
d u. 3 óra körül máét te eltávozott áa agy 
nagy fejérivel viaeaameut a korházba. O I 
as ápolót kereste, aki azonban elmenekült 
elö'e A betegek e lármára szobáik ajtaját 
béiérték, Pilipovlcs azonban ftjeséjévsl aa 
ajtókat bevagdalta ás a szegény betegek az 
eblakoa menekültek öltözetlenül a eiom-
aaádoa hátakba. Mindenki félt tőle; végre 
•gy arra menő napszámos agy vesvil ával 
elébe állolt oaki, mire a napaaémoe fejét 
akarts keresztül végéi, es aiooban nem 
sikerült, da a napsiémos vaavillájával ugy 
megszórta, bogy össseaselt. Erre a rendőr
ség segélyével megkötözték ée bekleérték. 

— UJ ntvarkágyár. Pécsett uj szivar-
kegyárai léteait é pénzügyminiszter. A gyár 
léén nagyszabásúnak ígérkezik e mintegy 
5OO munkáé nyer benne foglalkozást 

— Szaruim! dráma. Borbáe Mihály, áa 
Kováét Erzsi rinyaateotkirélyi Iskosok mér 
régóta eserelmi viesoeybtD é l tek ; egymásé 
azonban eem leheltek, mert a szülők a 
házasságba sehogy eem egyeztek belé E z 
ezután ennyire elkeserítette a szerelmes 
párt, miszerint elhatározták, hogy együtt 
halnak meg Tervüket végre ie hsltoiték. 
Bőrkét Mihály eldeeör magét, atuiéo leányt 
•ölte agyon. Mindketten meghaltak azonnal 
Közös levelet hagytak hétre, amilyben 
erre kérték hozzátartozóikat, hogy egy 
koporsóba temeasék el- őket. 

— A kaposvári Iparművészeti kiállítás 
számadásai A kaposvári iparművészeti 
leállítás f évi január hó 3O én ért téljesen 
véget Ugyanis: Scboltz G y u l s műszaki 
lanéüeos. a kiállítás elnöke a nngybizotlaág-
gtl ülést tartott, amelyen a kiállitéz anyagi 
eredményéről történt leezémolét. Ének 
szerint ez összes bevétel volt 399a kor. 
JO ül ér. E z z e l szemben a helyi kiedée 
összege 27ÜJ kor. 88 fill , as országos 
iparművészeti t a r t u s t kiadása 8907 kor. 
43 fillér. A káedésok tehet öeesestn JÖ70 
kor. 81 fillérre ragnak Igy tehát IÖ78 kor. 
41 f i l l . haladta meg a hindit s bevételt. 
Ezen hiányt ssonbsn ss előlegei megálla
podás tte-let es iparmflvéraeti társulni 
fedette. Sőt ez iparművészeti (áraolnt, a 
kiállités nagy erkölcsi sikerének elismeréséül 
600 koronát alapttvéuyt is lett ; melynek 
hova fordithetótégét a kiállítás aagybizott-
rigéra ruházta. A kiállités éégybraottséga 
ezen 500 kor. elspitráeyt egy Kepoevérolt 
létesítendő művészi kivitelű közkút felállí
tására fogja fordítani, amelyhez a tervet 
at ipermtvászett társulat díjmentesen ká-
eziti él. Végre köszönetei szavazott a 
ntgybieotteág az< ipsreiűvéezeti tirtulataak ; 
a kiéllna* tisztikarának egyeoküat, valamint 
a végrehajló bizottságnak. 

— A külföldi ggyártményokat messzi 
felölmu'ják a Kecskeméten létesült Első 
Alföldi Cognacgyár RésivéoyiársasSg késiit-
ményei kivált barack különlegességei, me
lyek méltó felünéat kelletlek ugy e kül
földi, mint a hazai meiőgatdesági kiállttá-
•okon. A gyárvezetőiig kásiaiggel küld 
árjegyséket s ' mutatványszámot 11 általa 
ktadtftt baraoek H radóből. 

— UJ sors jegyek A Pesti Hasai Bitó 
lekarákpénsléroak még e hónapban kilio 
csétés alá kerülő uj sorsjegyei tudvalevőleg 
többeiörösee iu l vaunak jegyeive, minél 
fogva ma mér csak késipénkért a napi 
árfolyamon — vagy lététre ée részletűie-
tásre, — t i I883. évi X X X I . t.-cr értel
mében megeiámilsndó étben kaphatók. 
Bővebb falvilágoéitásatl iugyen é- legki-
merilőbben baolgil Beifeld Jóaaef Baekháie 
BüJepest, Károly körút I A l a p Hatott 1874 

Magyar Vértanok könyve. A köre-
ledó október 6 éra ssomuru nktualitá-u 
könyv |elent meg Vese Jóseef kiadásában 
Az IŐ48— 49 ikr stsbadsé|hérez miatt 
kivágantt, legyilkolt, börtönben elhalt ée 
egyébként elpusztult, hosszabb börtönre 
elitéit hszsüsk i t honleányok bus lörtéuetét 
Irta mag beható forrésteoulméuy alapján 
Kacziáuy Uása, sasbadaégharcsunk régi 
báréra a kőnyrét tiaenkét pumpáé síin-
nyomattal e körülbelül halvan feketsnyo-
mésu. egéaa oldalas képpel, fnksiimllável 
i s érdekes okmánymásolattal ékealtá. Köny
vében körülbelül 185—130 kivágséaröl 
• rámol ba réss'etcsen, oly vértanukról k i k 
nek eddig ne«St nem ismertük, • kiket A 
fed esett fel porlepte iratokból ée halálos 
ítéletekből. Szamos kérdést Useiás c művá-
ben i vártanukra voaktkoatölag, >M*aa adja 
elő az aradiak kivégezieiéset. en aktus 
teljes brulnlitériban, fakszimilével köaölre 
n hó árnak adóit bisóuyttvünyt1 Dimjauict 
megöléséről, mélynél n hóhér, T i c y őrnagy 
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bizonyítványa i i w i n t . >a msgkivtnistó jár-
tnsaágot át ügyességet tsnoaitot'a.r A l 
erdélyi várengiéaről, melyeknek t n k A M 
Fejármegyében löbb mint 5000 ártatlan 
áldoiata aaett br Kemény latváa fóitpén 
Fakíts könyve a lap j ia taAiool bs, «aly mn 
• a a legnagyobb könyvseteii ritkaság, a 
báetkel gyilkolások öteser áldozatáról la 
körülményesen saalákMik meg, da legrészle
tesebben a i egyes kivégzéseket • tsok 
okait tárgyalja. 

Támogatlak I I élénk loUal magét 
.löveget a pompáé illnaalrácsidk, melyek 
egy ráss4t K o v a c . Ered honvádOrntgy, aradi 
várfngoly festett, mée részük mint pl ae 
olmOeii magyar foglyok ereakápe három 
lépoa, Berr.enyi Lénárd earedei feetemányei 
alepjáe kés.Ult, mátok nmét egytdejtl 
képek bfl másolatai. Három képgyfljteményl 
látónk teljesen aa álcámban : egyik a 144 
olmOcai ercikáp, a másik gr. Teleki Blanka 
albuma egéss teljességében, tis ávi kufsteini 
fogsága alatt késaitett Sosset rejaaival, a 
harmadik Tbereeienstadt rab élete Hasábét 
képben, egyik érdekesebb gyűjtemény a 
másiknál A atieee ilinaslráeiiák Calny 
Láatlö a Jeeeenák lelakáMtéatt, e I ) eredi 
vérlanu kivégiéeét R t i g a Pál poasooyl e*. 
lelkén otoled o'jái, aa aradi kátemetékai. 
liadenpaoheé megkorbáciollatáaát, e po-
eeoayi kie diákok megvesttóttetátét, Gaa-
perica Kilit megölését, a höhér esaköieiaek 
••inas rajiéit stb. ábrásoljék áe mindenik 
ilyen kép fedő boritáklappal yen ellátva 
Ae öassee képek gröf Kretth Báli ismert 
eaabedeághareii moseumlnak mleolalei, a 
művet eteriű es 6 gyermekkori baraijának 
gr. Kreith Bálának is ejánlotla. E nagy 
mű méltó emléka he i lnk diceó vártanaiesk 
e as irántok áraett ha ia laa kegyelet ébren
tartására legalkalmasabb olvasmány. A l 
egén vi t ioeba kötött, nagy negyed » alako 
album ára 6 80 korona. Minden könyves
boltban kapható I E i e n mfi l is i ta jövedelme 
• i 1848/49 iki ereklyemnienm fentertására 
fordtttatik. 

— Btzeeytat. A kisériet a bécsi ca. 
kir. gesd. vegytani kisárleti állomás egy 
kiköldőttje által ejtetett meg Camia ée 
Slock trieeeti caág egy helyiségében egy 
aOOOO liter tartalmú kádból. A kísérlet 
megjelölése ée feleseveléee: Gyógy cognac 
borból tintán destillálva Stock gyógy 
cognac Camia áa Stock. Göiseli lepároló 
intését Triest Barcole. A dugasson »Cemi
ét Stock gyógy cognac Triesl.e Drótsárlat 
t bácsi ce. kir. gatd. vegytani kisárleti ál-
lomét plombajávtl és almp. at Roy 
Sietion agroamomiqe et chemiqe de Wieene. 
gygyelje. 1885 ssámn btsooylat. IO3 ssámu 
öveg. megtöltve eses állomás egy kiküldői 
táeek alleeörsáse mellett. F a j ; cognac; 
állapot; t i e i ta i salee: aranvaárga ; aaeg i t ; 
cognacoak megfelelő. Viisgálat: Ráaeittes 
•uly 16 0. 9$18. Alkohol 43.77 tartalom 
esásalék 347.30 gramm 1 literbea; kivonat 
19.94 gramm 1 literbeat illó savany I.M9 
gramm 1 literben; csokor 18.38 gramm 1 
literben; hamn 0.18 gramm 1 literben 
fnrfuiol létezik ; megaaabb alkoholok : 0 7/; 
gramm 1 literben; Eeter (mint othy lecetet 
számítva) 1.44 gramm I literben. A ve
gyészeti vizsgáin eredménye izedet, eses 
>Gyógy-eognac« valódi borlepárolát, amely 
fraoczia cogneeotk teljeséé megfelel áa 
gyógyesál huzaálatára le t l k a l m s . A ca. 
kir. igazgaló helyett: dr. Hasa B. a bo
rosztály vezetője. 

G a z d á a z a t . 

G y ü m ö l c s f á k ü l t e t é s e . 

I r t s : ktábie VihMá (ökertáai Temesváron. 
(Folytatás.) 

Úizihmezk finom asaUlra a legee-
ibb gyümölcs. A z ösmbaractkfa sz 

gyümölcsfák között a legnemesebb

nek lesz tekintve t lelkes kedvelői gyü-
mPIloöT -ttteafoek • gyimöloeöeait szépvé-
ránek t sz esitzl ékességének nevezik A z 
ősiibamczkía oáltaak mélyre fekvő teeöletek 
kivételével mindenütt jöl diezlik; többnyire 
törpefáoak áa gnla-alakbtn l e n nevelve, 
északibb vidékeken pedig redélyelen. 

A z öeiiberaezkfék 7—10 évaél tovább 
nem igen élaek, e i idö moltán többnyire 
teljesen találták magokat .- legtöbb esetben 
gysotifolyáa okorss korai elhelélotésukat. 
Eneek ugyan részben ellenél Ihatnak (sajnos, 
hogy teljesen oohatem) ugyanit, ha a fák 
fömelasésát sugu.atu-b.n végeiziök mely 
alkatommal mmdna vékony, eetnya, haezoe-
talen ágat eltávolítunk; tavsssial osak t 
tavait hajtások leesnek keváraé megrövidítve. 
A vesárágak és tnrmóágecekák megmet-
etásánek teljes őgyelmen klvfll hagyass 
okozó|s többnyire se If ja ősiikeraezk ültet-
vényezéeek sikertelentégének. a melyek et 
flltetée elkelmével, illetőleg ez Hiteléét kő
vető tavaszon okvetlen viaszzmetstendök, • 
következő években pedig csak ngy, amint 
ez fennebb említve lett. 

A d.é csakis mint migastörtt. szabad, 
nyílt helyeken lese Bltelvn. Nagy helyre 
láván szüksége, I t m. távolságra ültetendő 
egymástól; mtndenátt jól teoyáselk, még 
magaslatokon is. Oly magtela'okon, i h o l 
már a juhlegelő csak tengődik, a diófa 
még mindig jól nő a mily hation mily 
kincs volea ez e jövő nemzedékre, hogvbs 
az ilyen kopár magaslatok, kopaas hegyhá
tak, amelyek m i még többnyire parlag-
területek a keváa avagy semmi hasznot tem 
aduak. diófákkal öl etetnének be Valóban 
csodalatos, bogy sem kis- sem ezgybirtoko-
sainknak még eddig llyeemi nem jntolt 
estébe. 

A dió oagytaerU mondhatni a leg
jobb a legjövedelmezőbb kiviteli csikk, 
amely rektárosvi nem oly könnyen rom 
lik meg, mint 1 többi gyümölcsféle, amelye
ken gyoretn tnl kell adni hvoem kara-
ceooyig áa még tovább ie eltartható, mig 
jobb árakat értek e l . Diófáknál a termé
kenység átlagosén a 16. évvel kezdődik meg 
ét évről évre fokozódik • mire egy nagyobb 
szabéeu ily telep 60—80 évet elért, mily 
rengeteg haezeot hozott ea idö e att ; de 
caak ezután következik • nyeremény leg
nagyobb része, a főnyeremény — a bútor
gyártás oaéljaira drágán eladott diófáért. 
Mily óriási • kfllómbiág sz ily áa a tölgy 
fatlletványek között, mely alábbiaknál eem 
80 hanem 100 á> még löbb éven ál kell 
egyedül a fa ár'ákére várni ané kűl, bogy 
a megelőző időben valami csekély hasznot 
hsj lotltk volna. A dióveli fásítás kezde>-
legesen le történhetik áe pedig a diónsk 
novemberben álló helyre való eldugdosáeá-
vel épen ugy, mint a makkot szokai ui 
tetm. 

Bire áe naspolya, som, ádssgesilenye 
ás msndols gatdéesati szemponiból kevátbbá 
jönnek tekintetbe, mivel legtöbbuyire esek 
egyetek kedvencsei, de mindamellett 
mindegyikből mégis néhány fának kellene-
minden gyümölcsösben állani. 

Mog>oró t i utóbbi években nagyon 
előnyben résaesöl, sokkal nagyobb ügye
lem lest most már eaekre fordítva mint 
eeelótt, mivel korábbi telepek teljes mélta
tás! talállak. Tenyésztése többnyire jöve
delmezőbb, mint bármi más ée pedig • 
követkesö okokból: I talaj, fekvés át 
éghajlat dolgában igénytelen; 8 termésben 
minden körülmények közölt biztos s egy 
bizonyos halárig folytoo fokozódó; 3. • 
termét felézedéee olcsó, tartóeeága igen 
hosszú, es elszállítás könnyU. ez árak 
mindig jók, mivel a termelés sohsssm fe
dési a keresletei. A mogyoró termelése 
mindazon birtokosoknak igen ajánlatos 
kiknek hegyes-dombos, szakadékos c r a 
•tsmlós, terméketlen területei vannak, a 
melyei még legelőnek eem hiainálhatn'ek. 

jfÖg fcbnrfr bó 14. 

8fi8 szám. 
1908. t k r . m. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

A szigetvári k i r járásbíróság mist 
i k v l hatóság k ö t h i n é teszi, hogy a 
t otorgól tv ref flgimnáltM pá*xtár« 
végrehejtetónsk Bogtdy htváo végrehajtást 
szenvedő elleni 800 kor tökeköveteláe áe 
jár . iránti végrehajtóéi ügyében a sziget
vári k i r . járásbíróság területén lévő áe 
a osertöi 168 es, tjkönyvben felvett A f 
500 s . hrsz . ingat laera az árverést 8828 
koronáttn ezennel megállapított kikiáltási 
i r t á n elrendelte, és bogy a fentebb megjelölt 
ingatlan ae I M 6 . évi •áftxfot M 8 Ik 
uapjáoak d o . f i árakor Csertőn a községi 
biró hátinál megtartandó nyilvános árveré
sen a megállapított kikiáltóéi áron a lul ia 
eladatni fog. 

Arvereani szándékozók tartoznak á l 
ingatlanok b e e s i r i n a k 10 */,-át v e g y i t 882 
K 80 i -t kéezpénaben, vagy aa 1881. L X . 
t.-cz, 42. fi i b a n jelzett árfolyammal stá 
mitott ót as 1881. évi november kó 1-án 
8888 sz. a. kelt igarségűgyminiszteri ren 
deletben kijelölt ovedékképea értékpapír
ban a kiküldött ketábea letenni, avagy 11 
1881. L X . t . WL 170 §-a értelmében t 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhe
lyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt át szolgáltatni. 

Szigetvár, 1906. ávi január bó 99-áa. 

V Á S Á R H E L Y I 
k i r . albiró. 

A legújabb tidittf é« fájdalom 
csillapító bedörisölö 8 M r aa 

= Universál-Fluid = 
(B la tM növény aaeeciia.) 

Csuz, köszvény, rheumatikus szag
gatások, fog- és fejfájás stb. ellen 

orvosilag ajdlva. 
Á kimerült , lankadt Izmukat éa t legeket 

M f i d l t l éa erőtit 
Ara 1 decsie ttvegetk 1 kor 60 fill. 8 üveg 
rendelás postaköltség mentes. 1 kia próba 
üveg ára 4O fin.; 6 kis üveg 8 kor ; 12 
kia Üveg 6 tor. postaköltség mániásén. 
I k i t próba üvegat 20 U bátyái 
mtlutt mhidta költeég nélkül' kivám 
! ^ ^ " « " l«Vá«ÉÍ>lMd e g y e d ü T S E 
óje 8krlbáMk K gyógy.iertára a .Vörös

kereszt, hez. TiUMávár, Holló Hányad, ul 
sarok. 

http://do.fi
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benzinmotorok, 
g ő z h a j t & s r a , 

aratógépek és e g y é b mezőgazdasági gépek 
legújabb szerkezetben és legjobb kivitelben kaphatók 

A Magyar Kir. Államvasutak Gépgyárának 
9 Vezérügynökségénél 9 . 

B U D A P E S T , V , . Váci-kórút 32. 

Árjegyzéket és költségvetést kivnatra ingyen és bérmentve küldünk. 
3-1$ 

m m ^ m e m ó t c m m ó m m m e m ^ m m m m 

m m m } $ m m i ) m m m 9 m í m m ( m m m > ( W ) t i m ) 

A „Mészárosok és Hentesek Lapja'' és 

„Állntkereskedelmi Újság" kiadásában 

megjelent a 

Vásári zsebnaptár 
és íllatforqalmi Évkönyv 1906-ra 

és as előfizetők a> idén is teljesen, in
gyen kapják meg. 

Tarta lmazza : A foctosabb országos 
éa havi , valamint heti állztvásároket az 
év minden napjára pontosan átBzámitva A 
tootoaabb állategészségügyi rendelkezése
ket, aa ,év folyamán felmerült njitásokkal 
kibővítve. A fontoaabb állatforgalmi t u d n i 

valókat A magyar ée a külföldi állat
piacok kiv i te l i módozatait éa aa üzlet 
azokásoktt — A szavatossági időhatárokat. 
A fővárosi állatváeárok szabályait •» 
dijait A vágóhídi éa hnevizegálati szabá
lyokat A fogyzeatáai adót. A z ipartór-
vénynek z bnriparra vonatkozó rendelke 
zeeeit. Továbbá a hnsipar éa állatforgalom 
körébe tartosó ősezea tndnivalókat, j egy
zéknaplót atb. 

Előfizetési á r a : félévre 6 kor. A z 
Evkönyvet csak előfizetők kapják meg, 
köoyvpiaoa egyáltalán nem kerül. 

A „Mészárosok ás Hentesek Lapja" ée „Állat-
kereskedelme Újság" kiadóhivatala BUOA 

PEST, DL, Ferenc körút 13. ez. alatt van. 
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8 frtárt. 

frt 7-BO 

.. 6-50 

4 frtárt. 

Egszen ingyen 
v á s z n a k a t 
m kapni sehol, da nkarült nekem 
több eaer rég Oyama-Vásasat kitöofl 
miaöeégben megvásárolói, melyek ngy 
fehérneműikre, valamint ágybuiitokra 
nagyon ajánlatnak ás asokat kb. 80 
rötöa végekben majdnem Ingyea ás 
pedig: 
1 vág Oynma vátzont jo-

minözégbea 
1 vág O y . m a raazont fino

mabban 
1 Vág Oyamn-Tazzont leg

finomabbra 
1 vág 80 r d f t i kiváló m l -

•lllgt Oyama rínzont 
1 vág damaak gradli legíi-

nomabb minö.égben 
1 rég lepedö-váizon nagyon 

tartós 
1 vág Oxford, aötét ás vilá

gos színben, nagyon oröt. 
férfi iogre áa ágy búzátokra 6 frtárt. 

1 vág kanavass, róasa-, sö
tétkék-, világoskék- át 

E iroz zzinbsn, l i l s ssikok-
al . nagyoa jó minőség 4 frtárt. 

1 vág kaaaváa, rózsa, nötét 
tátkék, világoskék, piroa, 
l i la oaikokkal, kiváló jó, 
finom minóoég 

1 vág Cbiffon, nagyon jó 
minőségben 

1 vág Cbiffon. legfinomabb 
minőségben 

1 drb. nöi ing, finom vátaonb. 60 krért. 
1 „ . . o s á p o n d i -

•sitvo bármely nagyság
ban, kiváló Unom vá
szonból 76 krért. 

valamint damattk tt hátit-
ttritAAtt 8—4 frtig. 

4a t i á l l l t h . t o k ingyea 
goláa ás utániét mellett 

6 frtért 

4 frtárt. 

6 frtárt. 

Az ipar csodája! 
C s a k 7 k o r o n á é r t 
készítek mérték után egy remek 
szabású, divaton férfi nadrágot, egy 
csődtömegből származó nagyon 
finom ét tnrtős fekete, sötétkék, 
szürke vagy barna posztóból. Mér
téknek elegendő a nadrág belső 

h o M i a és a hasbőség. 

LICHTMANN SÁNDOR 
szabómester 

BUDAPEST, Rottenbiller-a. 4/B. 
F á i e a e 1 e t. 

Yidáki rendelések pontosan eszközöl
tetnek ntáavélteL — t nadrág rende
lésnél bérmentve Minták a nagy 

költség miatt aem küldetnek 

L e g j o b b G y ó g y C o g n a c 

i t ő — 6 2 CAMIS es STOCK % 
Triesti cognac gyárosoknál kapható. £ 
1 nagy ü r e g á r a S k o r o n a . 1 k i s ü v e g 3 k o r o n a 0 O B l l é r . £ 

Soniogj v á r m e g y e veaérképvise lő je : ^ j . 

Satt ler \af an Kaposvár, Fo-utcza. t 

Magyar Államvasutak téli menetrendje. 
É r v é n y e s I t t O . V o k t ó b e r 1 - t ó l . 

I n d u 1 trkezik 
Kaposvárra 

Kaposvárról 
indol 

É r k e s i k 

vr V Budapestről 8 " reggel 1 1 " é t | 1 1 " deleiölt F óméba 7" ette 
•a. V . Budapezirdl 8 " reyyei ? ' d. u 1 }'• áe u S n Fiúméba 6 óra re. ge 
t i - V Bndapeatról 3 óra d. o T d. o. 7" delotra Gyékényesre 8 " este 
tr. V , Budapestről 6" d u i n ' eete 1 0 " eaio Fumeba 7" reggel 
•z. V Bddapeatröl 8'° eale 3 " éjjel J * ájjW Fiaméba $ " délulás 

V . V Dl-Dombov árról « " raggel 7* reggel 74' reggel Z>«rébba 6" délulén 
87 V Fiaméból 8 " reggel i u d. a 5" rt- u áo Bud.pestre 9' sala 
«7- V . Fmméból 8 óra ea'e 4 " regzel 4 " reggel Budapeslre 8 " aaic 
•z. V . Fiaméból 10 érad r 1 " éjjel 1 " éjjel Bod»pes re 8 " reggel 
sz. V . Fiaméból V este 1 8 " d. n. 1 " de aláa Budapestre 7" eate 
•z. V Gyékényasról 6 " repg-i 8" reygei 8 " reggel Budapestre l u dtlu án 
V. V , Gyékényesről 6" ea's 9*° ooi e 9" eete Budapestre 6" reggel 

•z. V . Fonyódról $** reggel 8 U regyel 7" reggel Fonyódra l O " délelőtt 
•z. V . Fonyódról 12" d 0 2 " d a. 1' délaién Fonyódra 3» délután 
•a V Fonyódról 7 M este I 0 1 4 esto jé* délaién Fonyódra 5* delu én 
•z V Moctolédról 7" rrgyei " röggel 64 reggel Mocao'adra 6" reggel 
•a. V Moemládröl 5" d u 7 óra este 3 " d« atén Moc-o édra 4 " délotao 

V Siigetvarról 1 1 " d. e 2»' d a. $' reggel Srigetvarra 7»» reggel 
•a v Szigetvárról 6" 'éggel 8 4 1 reggel 3" déiatéo Seigelvárra 6 " délután 

* ± * ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± ± * L ± ± * L * * * * * * * * * * * * * • 

* Ha koczrényben, reumában szenved, 

ff ne kísérletezzen semmiféle szerrel, hanem vegyen egy üveg 

Dr. Fleisch féle k ö s z v é n y szeszt 
mely cauzt, köszvényt, reumát, kéz-, láb-, hát- és deréktájást kezek 
éa lábak gyengeségét, ütés, erőltetés, rándulás, ficzamodásból származó 
fájdalmakat és daganatokat biztosabban gyógyít, mint bármely más 
külső vagy belső gyógyszer. Hatása a legrövidebb idő alatt észlelhető, 
még a legrégibb bajoknál is, melyeknél sem fürdő, sem gyógyszer 

nem használ. 

Kapható a feltalálónál, és egyedüli készítőnél: 

Dr. F le i sch Emi l „Magyar Korona " gyógyszertárában 
Győr, HaroHH-ntcza 24. szám. Budapesti f ő r a k t á r ; T ű r ö k József 
g y ó g y s z e r t á r á b a n Budapest, V I . , K i r á l y - u t c z a 12. A n d r á s s y - u t 26. 
1 éa tél decziliteres üveg ára 2 korona. Huzamosabb használatra való 
.Családi, üveg ára 8 korona, 3 kis, vagy 2 .Családi üveg rendelésnél 

bérmentve utánvéttel küldjük. ( j 

Nyomatott Hagelman Károlynál Kaposvárott, 


